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Teaching the Germanic languages is discussed in terms of formation of students’ professional conceptual framework by the ex-
ample of tourism discourse texts. A linguodidactic model of mastering the categorical-conceptual framework of future specia-
list’s professional activity sphere on the basis of foreign culture thesaurus formation is proposed. Texts of tourism discourse are
selected as a material for studying the Germanic languages from the point of view of a high degree of meaningful novelty
for a student mastering a new categorical-conceptual framework of the tourism sphere.
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B cmamve paccmampusaemcs npobaema 06y4eHUs yuawuxcs Cmapuiux Kiaccos 2UMHA3UI COYUaAnbHO-EYMAHUMAPHO20
nPoQUIA aHEIOAZLINHOMY UCTHOPUYECKOMY OUCKYpCy. Hnmespayus 6 pamkax 1ekmuHozo Kypca 6a306020 u npo-
@unvno2o npedmemos «Anenutickuii A3viky» u «HMcmopusay ompadxicaem 00uH U3 OCHOBHBIX 8EKMOPOS PA3GUMIL A3bl-
K06020 00pazoeanus u npeonoiazaem mpueouHcmso 06paz08amenbHoll, paseuealowel U 60CRUMAamensHou yenell
00yUuenUs ¢ aKyeHmom Ha CMAaHosleHue TUYHOCMU CIMAPWEKIACCHUKO8, UX 0YX08HOe pa3eumue, 0CO3HaHue cob-
CMBEHHOU HAYUOHANLHO-KYbMYPHOU UOEHMUYHOCTU.

Kniouesvie cnosa u ghpaswi: nHTETpUpOBaHHOE 00yUeHHE; MPOPIIILHOE 00YUCHNUE; aHTIOSN3BIYHBIN HCTOPUYECKUI JHC-
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OBYUYEHUE YUAIIUXCS CTAPHINX KJIACCOB T'MMHA3UI
COLOUAJBHO-T'YMAHUTAPHOTI'O MPO®NJISA AHI'JIOA3BIYHOMY
NCTOPUYECKOMY JUCKYPCY HA OCHOBE UHTEI'PAIIN
YUYEBHBIX TPEJIMETOB «AHTJIMACKAN SA3bIK» U «<MCTOPHUSA POCCUN»

CoBpemeHHas 001eoOpa3oBarebHasl IKOJIa Ha CTapIIeld CTyIeHH OPHEHTHpPOBaHA Ha MPOQPMILHOE 00ydeHHe,
KOTOpOE Mpe/roaraeT yriryonéHHoe n3ydeHre npeIMeToB, CBI3aHHbIX ¢ Oyaymiei npodeccueit yuamuxcs. Corac-
HO (enepaibHOMY 0a3UCHOMY Y4eOHOMY IUIaHY M IPUMEPHBIM Y4EOHBIM IUIaHaM JUIs 00pa30BaTENIBLHBIX yUpEexXe-
Hui Poccniickoii ®deneparyu, cymectByeT 12 pa3nuyHbIX NpoQuieH, B KaKI0M 13 KOTOPBIX Hapsay ¢ (eaepabHbIM
U PErHOHAIBLHBIM KOMIIOHEHTAMH, BKJIIOYAIOLUIMMH s/l IPEIMETOB MPOQHIBHOTO U 0a30BOr0 YpOBHEH, IIPEIyCMOT-
PEH Tak)Ke KOMIIOHEHT y4eOHoro 3aBezeHus. Takum o0pa3oM, Kaxaas IIKoJIa BIpaBe (OPMHPOBATH COOCTBEHHBIN
y4eOHBIN IUIaH, YTO MPEIOCTaBISET OOpPa30BATENbHOMY YYPEKACHHIO IMIMPOKHE BO3MOXKHOCTH JUISl BHEIPEHHUS
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B Y4eOHBIH IPOILIECC aBTOPCKUX DJICKTUBHBIX KYPCOB, CPEIM KOTOPBIX 3HAYMTEIHLHOE MECTO B IOCIEIHEE BpeMs 3a-
HUMAIOT KypCBI, IIOCTPOEHHBIE Ha OCHO8e unmezpayuu 0a308020 U NPOPUALHO20 NPEOMEMO8.

B KOHTEKCTe HACTOSIIEH CTAThH CIEAyeT YTOYHHUTH OHATHE «HHTETPUPOBAHHOE 00YUEHHE», TOCKOIBbKY B HAYyd-
HOW JIUTEpaType CYIIECTBYET JBE €T0 TPAKTOBKH. B memarornke TaHHBIN TepMUH 0003HAYAET COBMECTHOE O0yUICHUE
NeTeH-NHBAIMIOB U JeTell ¢ He3HAYNTENbHBIMU HAPYIICHUSAMHI ¥ OTKJIOHCHHUSMH B Pa3BUTHH BMECTE CO 3I0POBBIMHU
JIETBMH C IENBI0 00JIETYeHNS IIpoliecca UX CONMAIM3AINK M WHTErpanun B odmiectse [6]. B mociennee Bpems s
0003HaYCHNS TAKOH OpraHU3aIiK yaeOHOTO MpoIiecca BeE Jalre yrmoTpeOsieTesl TEpPMUH «HHKITIO3UBHOE 00yUIeHUE).
Bo BTOpOM 3HAaYCHWH TEPMHUH «HHTETPHPOBAHHOE OOyUYEHHE» HCIONB3YeTCs B JIMHIBOIUIAKTHKE M OIPEIeIseTCs
Kak oOy4yeHHue, CBS3aHHOE C LIEJIOCTHBIM BOCIIPHSTHEM MHpa, NPEAyCMaTpHUBAIOIEe CHHTE3 HECKOJIBKUX YyueOHBIX
npeametos [ 1, c. 80]. B HacTosieil ctaThe TaHHBIN TEPMUH YIIOTPEOISIETCS BO BTOPOM 3HAYEHHH.

CerojHsi 00yueHHEe WHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha OCHOBE MHTErPAallMH C APYTUMHU Y4EOHBIMH HpEIMETaMH SIBISETCS
OJHHM M3 OCHOBHBIX BEKTOPOB Pa3BUTHA A3BIKOBOI'O 06pa3013aH1/1>1. I/Iﬂeﬂ HUHTETPHUPOBAHHOTO O6y‘-IeHI/I§I HWHOCTpPAaHHO-
MYy S3bIKYy HpHoOpena MOMyJSPHOCTh BO BTOPOil MoyioBUHE XX BeKa B CBSI3U C MOTPEOHOCTAMH MEXAYHAPOIHOTO
npo(heCCHOHAIBLHOTO 00LIeHHs. JIMHIBUCTHYECKONH OCHOBOW MHTETPATHBHBIX METOAMK CTaJIO Pa3BUTHE (DYHKIIMOHAIb-
HOH TapaJurMbl B SI3IKO3HAHHUH, KOTJ]a BHUMaHHE MCCIICI0BATENeH COCPEAOTOUNBATIOCH Ha SI3RIKOBOM BApHATHBHOCTH,
oOycioBneHHoM curyarmeit oomeHus. C 70-X TOIOB MPONUIOrO CTOJETHS HAYMHAIOT aKTUBHO pa3padaThIBATHCS
U BHEZIPATHCSA B TIPAKTHKY METOJUKH HHTETPHPOBAHHOTO OO0YYEHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY: OOYUCHHE S3BIKY IUIS CTIe-
uuanbHbeIx ueneit / English for Specific Purposes [15], o0y4eHue aHriuiickoMy si3bIKy B cepe HAyKH W TEXHHKHU /
English for Science and Technology [14; 16; 20; 21], npenMeTHO-OpreHTHPOBaHHOE 00yueHue s3biky / Content-Based
Language Teaching (mporpaMMbl 00ydeHHsT MaTeMaTUKe, XUMIH, (U3UKE U T.I. HA HHOCTPAHHOM s3bIKe). B HacTos-
iee BpeMsl MOMYJBSIPHOCTBIO TOJb3yeTcs MpeaioxkeHHas B 1996 rogy rpymnmoi eBponeicKuX JUHIBHCTOB METOINKA
nPeoMemno-a3bIk06020 unmezpuposannozo obyuenus | Content and Language Integrated Learning, 1ensio KOTOpoi
SIBTISIETCSI IOATOTOBKA 00y4aeMbIX K MEXKYIBTYpHOMY IpodeccroHansHoMY obmienuro [12; 13; 20; 21].

B poccwiickoii cucteme 06pa3oBaHIsI HHTETPATUBHBIC TCHACHIINH B 00yYCeHUN HHOCTPAHHOMY S3BIKY UMEIOT JaB-
HUe Tpaaunuu. Tak, B COBETCKHUI MEPUOJT B CUCTEME CPEIHET0 001Iero o0pa3oBaHus CyIECTBOBAIH IIKOJbI C YTITy0-
NEHHBIM M3YYCHUEM MHOCTPAHHOTO S3BIKA, TJIC HMEJI0O MECTO M3y4YCHHUE psiia YUeOHBIX MPEAMETOB Ha MHOCTPAHHOM
s3bIKe. B BBICIINX y4eOHBIX 3aBEACHHUAX HHTETPUPOBAHHOE 00yUYeHHE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBISIIOCH B PaM-
Kax CHeUHaIM3alMy 110 TaKUM HalpaBJiIeHHMsAM, KaK XUMUs, (U3KMKa, MaTeMaTnka W T.J. B mepexonHslii mepuon
Ha py0eske COBETCKOTo neprojia M HoBeimiel uctopun Poccun 3ta mpakTHka HECKOJBKO ociiabuiia CBOU MO3HIIUH,
OJTHAKO B HacToslee BpeMs HaOmonaercst e€ Bo3poxaeHne. OcoOblii HHTEpec B TaHHOM HAIPaBJICHUH HPOSBISIOT
BY3bI, YTO BIIOJIHE ONPABIAHO B YCIOBHAX MHTEHCHBHO PAa3BUBAIOLIMXCS MEKIYyHAPOIHBIX MPOPECCHOHATBHBIX KOH-
TakToB. OHAKO CIEeIyeT OTMETHTh, YTO HIesd HHTETPUPOBAHHOTO OOYUCHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY aKTHBHO BOILIO-
IIaeTcst B )KU3Hb U HA YPOBHE cpenHel o0meoOpa3oBaTebHON MIKOJBL. Tak, pa3paboTaHbl ¥ BHEAPEHBI B MPAKTHKY
AIIEKTUBHBIE KyPCHI, HalleIeHHbIe Ha 00y4eHNe aHTIIMHCKOMY S3BIKYy B MHTETPAIlX C TAKUMH IPEAMETHBIMA TUCIIH-
IUIMHAMH, KaK 3Kojorus [5], nHpopMaTHKa [7], OCHOBBI SKOHOMHUYECKHX 3HaHUH [10], MEpoBas Xymo)KeCTBEHHAs
KyneTypa [4], xemus [2; 3]. Mexay TeM, cliexyeT OTMETUTbh, 9TO POo0ieMa HHTETPHPOBAHHOTO U3yUICHUSI MHOCTPAH-
HOTO sI3bIKa U UCTOpUHU Poccuy Ha HACTOSIINI MOMEHT HE HAIllIa OCBEUICHHS HU B TEOPETUIECKOM, HU B IIPAKTHIC-
CKOM IIIaHE. AKTYaIbHBIM IIPEACTABISIETCS «COCANHEHNE» TaHHBIX y4eOHBIX MPEJAMETOB B IIKOJAaX M TMMHA3MAX CO-
[UATLHO-TYMaHUTAPHOTO MPOQHIISL, KOTOPBIH, KaK IPaBHIIO, BBIONPAIOT yJallnecs, IIaHUPYIOIe OoIy4aTh BhICIIee
oOpazoBanue o HampasieHusM «llomuronorusy, «cropus», «Connonorus». Mcropus B TaKMX IIKOJAX W TMMHa-
3MsIX SIBISIETCSI HPO(UIIBHBIM Y4€OHBIM ITPEAMETOM, 8 HHOCTPAaHHBIH S3bIK H3ydaeTcsi Ha 6azoBoM ypoBHe. [lockosbky
BE/IYLIMM SI3IKOM MEXYHAPOJHOTr0 OOIIEHHs] B HACTOSLIEE BPEMsl SIBJISICTCSI aHIVIMICKUI s3bIK, TO Haubosee BOC-
TpeOOBaHHBIM B 3THUX YCIOBHSAX BHIUTCS WHTETPAIHS MPEIMETOB «AHIITHHCKHUI A361K» U «McTopus Poccumy. Dnek-
TUBHBIN KypcC, IOCTPOSHHBII Ha MHTETPAIlMU TAHHBIX YIEOHBIX MPEIMETOB, MOXKET OBITh OPraHMYHO BCTPOEH B 00pa-
30BaTEJbHBIN MPOIECC 3a CUST KOMIIOHEHTa YUeOHOTO 3aBEICHUS B PANY OPYTUX SJICKTUBHBIX KYyPCOB, SBIISFOLIIXCS
00s13aTeTFHBIMY ¥ BKITFOUSHHBIMH B yIeOHOE paclicaHue. 3aHATHSA B paMKax AJIEKTUBHOTO Kypca IpH MpOoQpHIEHOM
00y4eHHH B JECATOM M OAWHHAIIATOM KiaccaxX MPOXOIAT OAWH pa3 B HEHENI0, YTO COCTaBIseT 34 daca B Troj
1 68 4acoB B TEUECHHUE ABYX JIET.

3HAYMMOCTb U aKTyaJbHOCTh MHTETPALUU U3yUCHUS WHOCTPAHHOTO s3bIKa M ucTopuu Poccun o0ycioBieHa niu-
POKMMH BO3MOXHOCTSMHU B JOCTHXXEHHH OOpa3oBaTeNbHOH, pa3BUBAIoIIeld M BocmHUTaTesnbHOU Ieneil. CoriacHo
HAIIMOHAJIBHON JOKTPHHE 00pa30BaHUs, ONMPECIUBIICH pa3BUTHE OOMIET0 M MPOPECCHOHAIBHOTO O0pa30BaHHMS
B Hamieu ctpane Ha nepuoj 10 2025 rona, 0JHOM U3 CTpaTETUYECKUX IeNiel 00pa3oBaTeIbHON MOMUTUKHN B Poccun
SIBJISIETCSI TTPEOJIOJICHUE COLMATbHO-9KOHOMUUYECKOTO M JYXOBHOTO KpHU3KCa HAlIEero OOIecTBa, CO3aHUE OCHOBBI
JUISl YCTOHYMBOTO COIMAIbHO-9KOHOMHUYECKOTO U JIyXOBHOTI'O Pa3BUTHsI CTPaHbl, BOCCTAHOBJICHUE cTaryca Poccun
B MHPOBOM COOOIIECTBE KaK BEIHKOU JIepKaBbl B cepe 0O0pa3oBaHMUs, KYJIbTYPHI, HAYKH, BHICOKHX TEXHOJIOTHI
1 DKOHOMUKH. B 1OKTpHHE 0c000C BHIMAaHUE yIENCTCS BOCITUTATEIBHOW COCTABISIONIEH 00pa30BaTebHON MOITH-
TUKH, TOAYEPKUBACTCS, YTO IIKOJIA TIPU3BAHA BOCIUTHIBATh MaTpUOTOB Poccuu. BakHol 3amadeit cucteMsl 00pa3o-
BaHMS SBJSIETCS] BOCIIMTAHNE yJallUuXcs B AyXe UCTOPHUYECKOH NPEeeMCTBEHHOCTH MOKOJICHHH, O€peXHOr0 OTHOLIe-
HUSL K ICTOPUYECKOMY U KyJbTYPHOMY HacJeMI0 HapOJOB Halllel CTpaHbl, yBaXXEHUsI K CBOEMY HapoJy, K ero Tpa-
JUOUSM, 00BIYasiM, CHCTEME TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX [IEHHOCTEH HApsly ¢ yBaXHUTEIbHBIM OTHOLICHUEM K S3bIKaM,
TPaJULUAM U KYJIBType APYTUX HApoa0B [9].

DopMupoBaHHE MATPHOTHYECKOTO CO3HAHHS BO3MOYKHO TPH IeJICHANIPABICHHON, CHCTEMaTHIECKON, CKOOPAUHH-
POBaHHOH IEATEIFHOCTH, OCHOBBI KOTOPOH 3aKIaIbIBAIOTCS B CHCTEME JOUIKOJIBHOTO ¥ INKOJFHOTO 00pa3oBaHMI.
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Oco0ast poJib B BOCIIUTAHUH Y HIKOJILHUKOB NaTPUOTHYECKOIO OTHOLICHHS K POJMHE NPHHAUICKUT T'YMaHUTAPHBIM
JCLUIUINHAM, B IIEPBYIO OYEpeib — PYCCKOMY SI3BIKY M JIUTEpaType, UCTOpUH. MHTerpanus AaHHBIX AWCUWILIMH
C IPYTHMH TIPEIMETHBIMHU 00JIaCTIMH PACIIAPSIET BOZMOKHOCTH PEaNN3aIliii BOCITUTATEHBIX IETIEH.

3mecs ymecTHO BCrioMHUTH cioBa JI. B. IllepOsI 0 ToM, 9T0 MeToaMKa 00ydeHus, e€ MPHUHIHITEL, TIPUEMBI U BCA
cucreMa OOy4eHHS B IEJIOM 3aBUCST OT COCTOSHHSA U CTPYKTYPHI 00IIeCcTBA M €To 3a/1ad B KOHKPETHBIIT MOMEHT Bpe-
menn [11, c. 15]. Poccus mocTosiHHO BBIHYXZI€Ha OTCTaWBaTh CBOW HAIMOHAJBHBIC MHTEPECHl HA MHPOBOH apeHe
B YCIOBHSIX MOMUTHICCKUX U UACONOTHIECKUX MPOTHBOPESUHN B MUPE, B CHTYAIHIX KECTKOM IKOHOMUYECKOH KOH-
KYpEHIINH, HEPEIKO CTAIKUBAsICh C HCKAKCHUEM MCTOPHUUYECKUX (DaKTOB, MIPIYMEHBIIICHHUEM, a IOPON U MTOITHBIM UT-
HOpHUpoBaHUEM poiu Poccuu B 3HAUMMBIX MCTOPUYECKHUX COOBITUSAX. B CBA3M C BBI30BaMH COBPEMEHHOTO MHpa
HEOOXOJIUMO, YTOOBI YK€ CO IIKOJBI MOJOAEKD YUMIIaCh, yUaCTBYsS B MHOS3BIYHOM MEXKYJIbTYPHOM OOIIEHHH, OT-
CTauBaTh CBOIO TOUKY 3PEHUS Ha KIIFOUEBbIe COOBITHA B HAIlleil cTpaHe M MUpeE, Ha poJib Poccuu B MUPOBOI HCTOPHH,
BBICTYINAsl KaK MPEACTaBUTEb HCTOPUYECKH CIIOKHMBLIETOCS TPAXIAHCKOTO, STHOKYJIBTYPHOTO ¥ MHOTOKOH(peccHo-
HaJILHOTO poccuiickoro coobectBa. Heo0xoanmo, 4ToObl 3HAHKSI UCTOPUU POJTHOI CTPaHBI, OJTyYSHHBIE B IIKOJIE,
OBUIH HE TOJILKO IOKa3aTelieM yCIeBaeMOCTH I10 JAHHOMY TPEIMETY, a CTAHOBUIIMCH HEOTHEMIIEMOI COCTABIISIOLIEH
JUYHOCTH, OCO3HAIOMICH CBOM KOPHH, CBOIO HAIMOHAJIHHO-KYIBTYPHYIO HICHTHYHOCTE. [IpH 3TOM Ba)XKHO TOIIEPK-
HYTB, YTO MOJIOJIBIC JIFOJ TOJDKHBI YUUTHCS OTCTaWBATh CBOIO TOUKY 3PCHUS HE NEKIapaTHBHO, a OMHUPAsICh HAa HCTO-
pudeckue (GpakTel, OTepUpysl TITyOOKUMH 3HAHUSIMH UCTOPUICCKUAX COOBITHIA, aHATH3UPYS U OOBICHSSI X B3aNMOCBSI-
3W, IPUYUHHO-CIICJICTBEHHBIC, BPEMCHHBIC M WHBIC OTHOIICHUA. [IpyruMu clioBaMu, yxKe B IIKoJe (menecooOpasHee
BCEr0 B CTapIINX KiaccaX) HEOOXOOUMO 00y4aTb YUACTHIO 8 MEMHCK)IbMYPHOM UCMOPUYECKOM OUCKYPCEe HA UHO-
cmpanHoMm s3viKe. Pewenuto smotl crosicHotl 3a0auu modicem cnocobcmeosams UHMeZPpUPOBAHHOe U3YHeHUe AU~
cKo20 A3bIKa u ucmopuu Poccuu 6 pamkax snexmugnozo Kypca.

[IpennaraeMslii B HACTOSIIIEM HCCIIEAOBAaHUM aBTOPCKUH AJIEKTUBHBIN KypeC «AHzautickuii aA3uik u ucmopus Poc-
cuuy pa3padoTan ¢ y4€ToM TpeOOBaHUN MPUMEPHBIX MPOTPAMM 1O UCHOPUU U AHRTULICKOMY A3bIKY IS 00ueobpa-
308amenbHbIX yupescoenuil. Ilpu paspabomke Kypca Obliu yumensl pe3yabmamsl Pa3BeIbIBaTEIFHOIO SKCIIEPUMEH-
Ta, B paMKax KOTOPOTO OBLIO OCYIECTBICHO aHKETUPOBaHUE yuuTeneill ucropun u ydammuxces 10-11 xmaccoB rum-
Ha3MM COLMAJIbHO-TyMaHUTapHOro npogduisi. Kpome Toro, Obl1 MpoaHann3upoBaH psig padoT 3apyOexHBIX aBTOPOB,
JIAFOIIMX NTPOTHBOPEYMBLIE TPAKTOBKH cOObITHI M3 nctopuu Poccun [8; 17; 19].

Pe3ysbTaThl KOHCTATHUPYIOIIETO 3KCIEPUMEHTA, HAIIEJIEHHOTO Ha BBISIBIICHHUE YPOBHS 3HAHMI CTapIICKIACCHUKOB
no ucropuu Poccun u MX yMeHHMH y4acTBOBaTh B O0CYXJICHUH IMCKYCCHOHHBIX MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C UCTOpPHYE-
CKUMH COOBITHSIMH, MOKA3aJIM, YTO 00y4aeMble B paMKaxX COLMAJIbHO-TYMaHUTAPHOTO NMPOQUIS B CBOEM OOJBIINH-
CTBE MMEIOT OCHOBAaTEJIbHBIC 3HaHUs 10 uctopun Poccunm (onieHkn tectupoBanus: 75% — otamdno, 20% — Xopoiuo,
5% — ynosaerBoputeibHo, 0% —HeymoBIeTBOpUTENBFHO). BMecTe ¢ Tem, Koraa ObIT mocTaBiIeH IpoOIeMHBIH BOIIPOC
Ha aHTJIMIICKOM SI3BIKE, NIPEIyCMaTPHBAIONINN IPUBICYCHNE 3HAHUH HCTOPUIECKUX (HPaKTOB JJIs1 0OOCHOBAHMUS CBOETO
muenuns (Do you agree with the statement that the Battle of Stalingrad was the major turning point in the Second
World War? Why do you (hot) agree?), GOJBITHHCTBO yYaNIUXCs BRISIBHIIA POOEITBI BO BIIAJCHHH HEOOXOIMMBIMA
SI3BIKOBBIMH  CPEICTBaMHU U IOCTPOCHHUS JIOKA3aTeNbHOTO, apryMEHTHPOBAHHOTO AWCKYpCa, YTO IPOSBHIOCH
HE TOJBKO B OIPENCIEHHBIX HEJOCTATKAX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOH OpTraHM3allid BBICKA3BIBAHHUS, HO U B HU3KOM
ypoBHE C(HOPMHUPOBAHHOCTH JUCKYPCHBHBIX YMEHHH, B YaCTHOCTH YMEHHH HCIOJIB30BaTh TUCKYPCHBHBIE (POPMYIIBI,
XapaKTepHbIE I HCTOPUYECKOTO AUCKYpca (XpPOHOTUIIMUECKHE, OL[CHOUHBIC, TPUUYNHHO-CIEICTBEHHBIE, CBSI3HOCTH,
MoCJIe0BaTeNbHOCTH cOOBITUH U Ap.). IlpeanaraeMslil 31MeKTUBHBIN Kype «AHenuiickuti A3vik u ucmopus Poccuuy
MOXET B 3HAYUTENBHOW CTENEHH CIIOCOOCTBOBATH IPEOJOJEHUIO TaKUX HenocTaTkoB. CiemyeT MOAYEpKHYTH,
YTO JAHHBIM Kypc He ABISIETCS B IOJIHOM Mepe peanu3alueil MeTOIUKH MPeIMETHO-SI3bIKOBOI0 HHTETPUPOBAHHOTO
oOyuenns. Llenb ero He CBOANTCSA K M3YYEHHIO UCTOPUH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE, €0 OCHOBHOE Ha3HAYCHUE COCTOUT
8 0OVUeHUU AH2NOAZLIYHOMY UCTNOpUHecKOMY Ouckypcy. be3ycloBHO, TaHHBIA Kypc IO CBOCH CYyTH M COIEP KAaHHIO
B IIEJIOM TIpecieqyeT o0pa3oBaTelbHYyO IIelb, OJHAKO HE OTpaHHWYMBacTCs ero. Hapsmy c peanmsarueii oOpa3oBa-
TENBHBIX 33124 OH 3aKIIF0YaeT B ceOe OOINBIIMIT BOCTIUTATEIBHBIN TIOTCHITHAIL.

Copepxanne Kypca «Anenutickuti A3viK 1 ucmopus Poccuuy AMeeT Ba acrekTa: ¢ OJHOH CTOPOHBI, OPHEHTHPO-
BaHO Ha JIOCTH)KCHHE IENleH, ONpeneN€HHBIX MPUMEPHOU TPOTpaMMON IO aHTIIMHCKOMY SI3BIKY, COCTAaBICHHOM
Ha OCHOBe (heZiepaIbHOTO KOMIIOHEHTA IOCyJapCTBEHHOTO CTaHAApTa OCHOBHOIO 00IIero oopa3oBaHus, ¢ Ipyroi
CTOPOHBI, YUUTHIBaeT TPeOOBAaHUS MPUMEPHOI mporpammsl o uctopun Poccun s 10-11 ximaccos, ocBeras 3Ha-
YUMBbIE BEXH CTAHOBJICHHUS U PA3BUTHUS POCCUHCKOTO TOCYIapCcTBa.

OT100p TeMaTHYECKOTo MaTepHrajia OCYIIECTBILIICS ¢ yU4ETOM 4acoBOro 00bsEMa 3NIeKTUBHOTO Kypca (34 yaca B rox
1 68 4acoB B T€UEHME IBYX JIET), YTO HE MO3BOJISIET ACTAJIHHO OCTAHABIMBATHCS HA KaXIOM Ilepuoze B uctopuu Poc-
cun. VIMEHHO MO3TOMY B KaXXIOW 310Xe BBIOMPAIOTCS TaKHe COOBITHSA, KOTOpBIC SIBIIIOTCA HanOoJyiee 3HAUUMBIMU
C TOYKH 3PCHUS COOTBETCTBUSI OCHOBHOW IIETHM JAHHOTO AJICKTHBHOTO Kypca — OOyUCHHE aHTJIOS3BIYHOMY HCTOpHYC-
cKoMy THUCKypcy. TeM He MeHee, collepKaHue Kypca OXBaThIBAaCT TEMATHKY, OTPAYKAFOIIYIO BCE TIEPHOIBI POCCHICKOM
HCTOPUH — OT BO3HUKHOBEHMs J[peBHEPYCCKOTO TOCYAapCTBa JI0 CErOJHAMIHUX AHeH. Opranuszamms yaeOHOTro mare-
pHana npejcTaBieHa B COOTBETCTBUH C XPOHOJIOTMYECKOH MOCIIEI0BATEILHOCTHI0O HCTOPHIECKIX COOBITHI Ha OCHOBE
TEMaTUYECKOTO NPHUHIINIIA, a TAKKe C y4ETOM MPOrPaMMHBIX TPEOOBaHUH 110 aHTTIMHCKOMY s13bIKy B 10-11 Kitaccax.

KpacHoil HUTBIO uepe3 Bce TEMaTHUECKHE Pa3/ieNbl MPOXOAUT OCBEIEHHE HAllMOHANBbHO-KYIbTYPHOW HMAECHTHY-
HocTH Hapona Poccun. B y4eOHBIX TEKCTax NMpenCTaBIeHA CIIEAYIOIAs TeMaTHKa: OBUIMHHBIC TEPOU M IPABUTEIH-
BOWHBI, BOTUIOMIAIOIINE JIYYIITHE YePTHl APEBHEPYCCKOTO BOMHA PyccKoil 3eMin; CBSTHIE W MOABIXHUKU 3eMiH Pyc-
CKOM; BEJTMKHE MTOIKOBOIIBI; 3aIIUTA POIUHEI M TEPON3M HapOa; BEIMKUE CBEPIICHISI B MUPHOH KU3HH; IIEPBEHCTBO
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B OCBOGHHMH KOCMOCa, T€pOU TpYAa; MOOeAbl B CHOPTE; HAyYHbIC U KYJIbTYpPHBIE JOCTIKEHHUSI COBETCKOIO IEpHO/a
1 HOBEHIIEH MCTOPHH; HCTOPHKO-KYJIbTypHOE HaciencTBo Poccuu. Bmecte ¢ TeM, B TeMaTHYECKOM CO/EpKaHHU
Kypca He 00XO/ATCsl CTOPOHON M TparnuecKue MepruoIsl B UICTOPHH HaIllel CTpaHBl: B y4eOHOH paboTe NCTIONB3YeTCs
MaTepHai, ocBemlatoniuidi pepomonuio 1917 roma, Bemmkyo OteuectBeHHyI0 BoitHy, pacmaa Coserckoro Coro3a
1 €TO TIOCTICICTBHSA, BBI30BHI III00ANTN3AINH, MEKIYHAPOTHBIN TEPPOPH3M, MOTBITKA MIEPENHCaTh NCTOPHIO M TIPHHU-
3uTh poiib Poccnu B moGene Bo BTopoit MupoBoii BoifHE 1 TOCIEBOCHHOM YCTPOUCTBE MHUpa.

CornacHo MpUMEPHOH IporpaMMe N0 aHTIIMHCKOMY S3bIKY, COCTaBJICHHON Ha OCHOBE (he/IepaIbHOTO KOMIIOHEHTA
TOCYJapCTBEHHOTO CTaHAApTa OCHOBHOTO OOIIEro OOpa30OBaHWS, MPEAIOJIATacTCs, YTO K 3aBEpPIICHUIO OO0yUICHUS
ydaluecs CTapIliX KJIACCOB JOJDKHBI JOCTUYB OOLIEEBPONEHCKOr0 IOPOTrOBOrO YPOBHSI BIIA/ICHHS aHIJIMHCKUM SI3bI-
koM (B1). AHanu3 aHTTOA3BIYHBIX AyTEHTHYHBIX TEKCTOB (y4eOHHWKH, SHIMKIIOTICANH, CIIPABOYHUKU U T..I.), OCBE-
maronmx cooeITrs ucropun Pocenu ot [IpeBHux BpemeH 1o Hogefimeit netopun, MO3BOIII BEIICTUTE HanOoJIee 4a-
CTOTHBIE TPAMMATHYECKHUE €TUHUIIbI, XapaKTEPHbIE JUI HCTOPUUECKOTO Auckypca: Past Simple (Active/Passive), His-
torical Present Simple, Past Perfect (Active/Passive), nenmunansie ¢popmsl riaarona (Infinitive, Participle I, Gerund),
MonaneHBIe Traroisl (could, had to), mapeuns (firstly, finally, at last, in the end, however, although, etc.). [Iporpam-
MOH Kypca MpeaaraeMoro 3JEeKTHBHOIO Kypca IPeayCMOTPEHO, YTO ydYaliuecs NOJDKHBI ONEePUpOBAThH JaHHBIM
rpaMMaTHYECKUM MaTepralioM B peur Ha ypoBHe B1.

B cootBerctBUU ¢ ypoBHEM B1, nekcuueckuii MUHMMYM BBITYCKHUKA IIKOJBI cocTaBiseT 1400 equnun. OgHako
nporpamMma 3JeKTHBHOTO Kypca, HalleJIeHHOro Ha (hOpMHUpPOBaHHE YMEHUI CTapILEKIACCHUKOB Y4acTBOBATh B aHIJIO-
SI3BIYHOM MEXKKYJIBTYPHOM OOIIEHUH Ha HCTOPUYECKUE TEMBI, TIPEJIIIOJIaracT PacuIMpeHHe JIEKCHYECKOT0 MUHIMYMa.
Jlexcnueckuii MaTepual OTOOpPaH B COOTBETCTBHU C TEMAaTHYECKAM COJICPKAHHUEM TEKCTOB, Ha OCHOBE KOTOPBIX T10-
CTpOEHa peueBast AEATENbHOCTh ydaiuxcs. TeKCThl, IpeCcTaBlIeHHbIE B IEYaTHOM, BHJIEO- U ayauo-popMaTax, oT-
paXaroT CJeAyIolUe ATanbl POCCUUCKON HCTOPUH:

Hpesnsisi Pyco | Ancient Rus.

Mockea — yenmp semens pycckux | Moscow — the Center of the Russian Lands.

Benuxas cmyma | The Great Distemper.

Poccus XVIII 6. — epems senuxux nobed | Russia in XVIII c. — The Time of Great Victories.

Omeuecmeennas sotina 1812 200a u soccmanue dexabpucmos | The Patriotic War of 1812 and the Decembrists.

Ommena kpenocmnoz2o npasa u sxonomudeckuii noovém | The Abolition of Serfage and Economic Growth.

Hauano XX eexa. Cepebpsnvlii 6ex pycckotl kynomypul. Ilepeas muposas eoiina | The Beginning of the XX Cen-
tury. The Silver Age of the Russian Culture. World War 1.

Pesomoyus 1917 200a. Cosemckoe 2ocydapcmeo | The Revolution of the 1917. The Soviet State.

Benuxas Omeuwecmeennasn 6otina. I'epousm cosemckux mooeu. Cmanunepaockas bumea. broxada Jlenunepaoa.
Anmunckas xougepenyus | The Great Patriotic War. The Heroism of the Soviet People. Stalingrad Battle. Lenin-
grad Blockade. Yalta Conference.

THocnesoennoe epems | After-the-War Time.

Benuxue nayunvie docmuacenust | Great Scientific Achievements.

THonem IO. I'acapuna. Heeneoosanue kocmoca | Yury Gagarin Flight. Space Exploration.

Cosemckas kynomypa | Soviet Culture.

Bpems neesze00 | The Times of Hardships.

Iepecmpotixa u pacnad Cosemcrozo Coioza | Perestroyka and Collapse of the Soviet Union.

Poccus cecoonsn | Russia Today.

Kpvim — dopoea domoii | The Crimea — the Way Home.

BakHO MOAYEPKHY T, UTO IIEKTUBHBIN KYpC «AHeautickuil A3vik u ucmopusi Poccuu» Hapsny ¢ peanm3sanueii 00-
pa30BaTENbHBIX 3a7a4 HayeleH HAd CIMAHO8LeHUe TUYHOCIU CINAPUIeKIACCHUKO8, UX 0YX08HOe pazeumue, 0COHAHUe
cobcmeennoll Kynbmyprou udenmuynocmu. Kpome mozo, osnadenue cmapuleknaccHukamu YMEHUAMU y4acmeo-
8aMb 6 MEACKYILIMYPHOM UCTHOPULECKOM OUCKYPCE HA UHOCIPAHHOM A3blKe Oy0em cnocobcmeosams ux npogeccu-
OHAILHOMY pocmy & byOyuem.
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TEACHING ENGLISH HISTORICAL DISCOURSE TO SENIOR PUPILS
OF GYMNASIA OF SOCIAL AND HUMANITIES PROFILE ON THE BASIS
OF INTEGRATING ACADEMIC DISCIPLINES “ENGLISH LANGUAGE” AND “HISTORY OF RUSSIA”

Tarnaeva Larisa Petrovna, Doctor in Pedagogy, Associate Professor
Herzan State Pedagogical University of Russia, Saint Petersburg
Saint Petersburg University
I-tarnaeva@mail.ru

Plekhova Ol'ga Gennad'evna
Herzan State Pedagogical University of Russia, Saint Petersburg
plekhova_olga@mail.ru

The article examines the problem of teaching English historical discourse to senior pupils of gymnasia of social and humanities
profile. The integration within the elective course of the basic and profile subjects “English Language” and “History” represents
one of the basic vectors of linguistic education development and presupposes the integrity of educational, developmental and
pedagogical learning objectives with the accent on the formation of senior pupils’ personality, their spiritual development,
awareness of national and cultural identity.
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